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Quickstart Guide (English) 
 
Box Contents 
 

Headset Microphone 

Wireless Beltpack Transmitter  

Quickstart Guide 

Safety & Warranty Manual 
 

Support 
 

For the latest information about this product (documentation, technical 
specifications, system requirements, compatibility information, etc.) and product 
registration, visit denonpro.com. 

For additional product support, visit denonpro.com/support. 
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Operation 
 
Headset Microphone Setup 
 
To use the included headset microphone, follow these setup steps: 
 
1. Ensure new batteries are installed in the beltpack transmitter. 

2. Connect the headset microphone to the beltpack transmitter. 

3. Pair the beltpack transmitter to the wireless receiver.  

a. Turn on the receiver.   

b. Turn on the beltpack transmitter. 

c. Select a channel with the best reception on the receiver.   

d. Lift the cover from the compartment and place the beltpack transmitter IR 
sensor near the receiver’s IR LED. Press the Set button on the receiver. 
Wait for about 3 seconds until the IR LED stops flashing. When it finds an 
interference-free channel, the RF LED will illuminate on the receiver to 
show that the beltpack transmitter is matched to that channel.   

4. Adjust the microphone gain on the receiver. 

5. As you speak, watch the AF indicator on the receiver to make sure a signal is 
being received.   
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Guía de inicio rápido (Español) 
 
Contenido de la caja 
 

Micrófono con auriculares 

Transmisor inalámbrico para cinturón 

Guía de inicio rápido 

Manual sobre la seguridad y garantía 

 

Soporte 
 
Para obtener la información más reciente acerca de este producto 
(documentación, especificaciones técnicas, requisitos de sistema, información de 
compatibilidad, etc.) y registrarlo, visite denonpro.com. 

Para soporte adicional del producto, visite denonpro.com/support. 
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Funcionamiento 
 
Instalación del micrófono con auriculares 
 
Para utilizar el micrófono con auriculares incluido, siga estos pasos: 
 
1. Asegúrese de que haya pilas nuevas instaladas en el transmisor para cinturón. 

2. Conecte el micrófono con auriculares al transmisor para cinturón. 

3. Aparee el transmisor para cinturón al receptor inalámbrico.  

a. Encienda el del receptor.  

b. Encienda el transmisor para cinturón. 

c. Seleccione el canal de mejor recepción del receptor.  

d. Levante la tapa del compartimiento y coloque el sensor IR del transmisor para 
cinturón cerca del LED IR del receptor. Pulse el botón Set del receptor. Espere 
aproximadamente 3 segundos hasta que el LED infrarrojo deje de parpadear. Cuando 
encuentre un canal sin interferencia, el LED RF se encenderá en el receptor para 
indicar que el micrófono quedó sintonizado en ese canal.  

4. Ajuste la ganancia del micrófono del receptor.  

5. A medida que habla, observe el indicador de AF en el receptor para asegurarse de que se 
esté recibiendo una señal. 
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Guide d’utilisation rapide (Français) 
 
Contenu de la boîte 
 

Casque-microphone 

Émetteur ceinture sans fil 

Guide d'utilisation rapide 

Consignes de sécurité et informations concernant la garantie 

 

Assistance technique 
 

Pour les toutes dernières informations concernant la documentation, les 
spécifications techniques, la configuration requise, la compatibilité et 
l’enregistrement du produit, veuillez visiter denonpro.com. 

Pour de l’assistance supplémentaire, veuillez visiter le site 
denonpro.com/support. 
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Fonctionnement 
 
Installation du casque-microphone 
 

Pour utiliser le casque-microphone, veuillez suivre les étapes suivantes : 
 

1. Vérifiez que de nouvelles piles sont installées dans l’émetteur ceinture sans fil. 

2. Branchez le casque-microphone à l'entrée microphone de l'émetteur ceinture 
sans fil. 

3. Jumelez l'émetteur ceinture sans fil au récepteur. 

a. Allumez l’enceinte au récepteur.  

b. Allumez l’émetteur ceinture sans fil.  

c. Sélectionnez le canal avec la meilleure réception possible du récepteur. 

d. Soulevez le couvercle du compartiment et placez le capteur IR de 
l’émetteur ceinture sans fil près de la DEL IR du récepteur. Appuyez sur la 
touche Set du récepteur. Attendez environ 3 secondes, jusqu'à ce que la 
DEL IR arrête de clignoter. Lorsqu'il détecte un canal sans interférence, la 
DEL IR s’allume sur le récepteur indiquant que l’émetteur ceinture sans fil 
est connecté à ce canal.  

4. Réglez le gain du microphone sur du récepteur.  

5. Parlez et observez l’indicateur AF afin de vous assurer que le signal est reçu. 
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Guida rapida (Italiano) 
 
Contenuti della confezione 
 

Microfono a cuffia 

Trasmettitore da cintura wireless 

Guida rapida 

Istruzioni di sicurezza e garanzia 

 

Assistenza 
 
Per le ultime informazioni in merito a questo prodotto (documentazione, specifiche 
tecniche, requisiti di sistema, informazioni sulla compatibilità, ecc.) e per 
effettuarne la registrazione, recarsi alla pagina denonpro.com. 

Per ulteriore assistenza sul prodotto, recarsi alla pagina denonpro.com/support. 
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Operazione 
 

Configurazione microfono a cuffia 
 

Per utilizzare il microfono a cuffia in dotazione, procedere come segue: 
 
1. Assicurarsi che nel trasmettitore a cintura siano presenti batterie nuove. 

2. Collegare il microfono a cuffia al trasmettitore a cintura. 

3. Collegare il trasmettitore a cintura al ricevitore wireless.  

a. Accendere il ricevitore.   

b. Accendere il trasmettitore da cintura. 

c. Selezionare il canale dalla migliore ricezione servendosi sul ricevitore.  

d. Sollevare il coperchio dello scomparto e collocare il sensore IR del 
trasmettitore da cintura accanto al LED IR del ricevitore. Premere il tasto 
Set sul ricevitore. Attendere circa 3 secondi che il LED IR smetta di 
lampeggiare. Quando trova un canale privo di interferenze, il LED RF si 
illumina sul ricevitore mostrando che il trasmettitore da cintura è collegato 
a quel canale.  

4. Regolare il guadagno del microfono da ricevitore. 

5. Guardare l'indicatore AF mentre si parla per assicurarsi che un segnale sia 
ricevuto. 
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Schnellstart-Anleitung (Deutsch) 
 
Lieferumfang 
 

Headset-Mikrofon 

Drahtloser Taschensender 

Schnellstart-Anleitung  
 

Sicherheitshinweise und Garantieinformationen   

 

Kundendienst 
 

Für die neuesten Informationen zu diesem Produkt (Dokumentation, technische 
Daten, Systemanforderungen, Informationen zur Kompatibilität etc.) und für die 
Produktregistrierung besuchen Sie denonpro.com. 

Um weitere Unterstützung zu Ihrem Produkt zu erhalten, besuchen Sie 
denonpro.com/support. 
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Betrieb 
 
Headset-Mikrofon-Setup 
 

1. Stellen Sie sicher, dass neue Batterien im Taschensender eingelegt sind. 

2. Schließen Sie das Headset-Mikrofon an den Taschensender an. 

3. Koppeln Sie den Taschensender mit dem empfänger.  

a. Schalten Sie den empfänger ein.  

b. Schalten Sie den Taschensender ein. 

c. Wählen Sie den Kanal mit dem besten Empfang aus.  

d. Heben Sie die Abdeckung des Fachs und legen Sie den IR-Sensor des 
Taschensenders in die Nähe der IR-LED des Empfängers. Drücken Sie die 
Set-Taste am Empfänger. Warten Sie ca. 3 Sekunden, bis die IR-LED 
aufhört zu blinken. Wenn ein störungsfreier Kanal gefunden wird, leuchtet 
die RF-LED am Empfänger, um anzuzeigen, dass der Taschensender mit 
diesem Kanal verbunden ist.  

4. Stellen Sie die mikrofonverstärkung am empfänger ein.   

5. Achten Sie beim Sprechen auf die AF-Anzeige, um zu sehen, ob ein Signal 
empfangen wird.  

 
 

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

denonpro.com 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Manual Version 1.0 


